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RESOLUTION MSC.536(107)
(adopted on 8 June 2023)

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY
FOR HIGH-SPEED CRAFT, 1994 (1994 HSC CODE)

THE MARITIME SAFETY COMMITTEE,

RECALLING Article 28(b) of the Convention on the International Maritime Organization
concerning the functions of the Committee,

NOTING resolution MSC.36(63), by which it adopted the International Code of Safety for
High-Speed Craft ("the 1994 HSC Code"), which has become mandatory under chapter X of
the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974 ("the Convention"),

NOTING ALSO article VIli(b) and regulation X/1.1 of the Convention concerning the procedure
for amending the 1994 HSC Code,

HAVING CONSIDERED, at its 107th session, amendments to the 1994 HSC Code proposed
and circulated in accordance with article VIII(b)(i) of the Convention,

1 ADOPTS, in accordance with article VIl(b)(iv) of the Convention, amendments
to the 1994 HSC Code, the text of which is set out in the annex to the present resolution;

2 DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
said amendments shall be deemed to have been accepted on 1 July 2025, unless, prior to that
date, more than one third of the Contracting Governments to the Convention or Contracting
Governments the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of the gross
tonnage of the world's merchant fleet have notified their objections to the amendments;

3 INVITES Contracting Governments to the Convention to note that, in accordance with
article  VIlI(b)(vii)(2) of the Convention, the amendments shall enter into force
on 1 January 2026 upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4 REQUESTS the Secretary-General, for the purposes of article VIli(b)(v) of the
Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of the
amendments contained in the annex to all Contracting Governments to the Convention;

5 ALSO REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and its
annex to Members of the Organization which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX

AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY
FOR HIGH-SPEED CRAFT, 1994 (1994 HSC CODE)

CHAPTER 7
FIRE SAFETY
Part A
General
7.9 Miscellaneous
1 The following new paragraph 7.9.4 is added after existing paragraph 7.9.3.4:

"7.9.4  Fire-extinguishing media restrictions

7.9.4.1 The following restrictions should apply for the use, storage or disposal of
perfluorooctane sulfonic acid (PFOS):

A1 on all craft, use or storage of extinguishing media containing
perfluorooctane sulfonic acid (PFOS) should be prohibited no later
than the date of the first survey on or after 1 January 2026; and

2 the substances prohibited by the requirements of 7.9.4.1.1 should
be delivered to appropriate shore-based reception facilities when
removed from the craft.”

ANNEX 1
FORM OF SAFETY CERTIFICATE FOR HIGH-SPEED CRAFT
Record of Equipment for High-Speed Craft Safety Certificate

2 In the table for "Details of life-saving appliances", entries 9 to 10.2 are replaced by
the following:

9 Number of immersion suits

10 Number of anti-exposure suits |




RESOLUTION MSC.536(107)
(adoptée le 8 juin 2023)

AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE
APPLICABLES AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 1994
(RECUEIL HSC DE 1994)

LE COMITE DE LA SECURITE MARITIME

RAPPELANT larticle 28 b) de la Convention portant création de I'Organisation maritime
internationale, qui a trait aux fonctions du Comité,

NOTANT la résolution MSC.36(63), par laquelle il a adopté le Recueil international de regles
de sécurité applicables aux engins a grande vitesse, 1994 ("le Recueil HSC de 1994"), lequel
est devenu obligatoire en vertu du chapitre X de la Convention internationale de 1974 pour la
sauvegarde de la vie humaine en mer ("la Convention"),

NOTANT EGALEMENT larticle VIII b) et la régle X/1.1 de la Convention, qui ont trait a la
procédure d'amendement du Recueil HSC de 1994,

AYANT EXAMINE, a sa cent septiéme session, les amendements au Recueil HSC de 1994
qui avaient été proposés et diffusés conformément a l'article VIl b) i) de la Convention,

1 ADOPTE, conformément a l'article VIII b) iv) de la Convention, les amendements au
Recueil HSC de 1994 dont le texte figure en annexe a la présente résolution;

2 DECIDE que, conformément a l'article VIII b) vi) 2) bb) de la Convention, ces
amendements seront réputés avoir été acceptés le 1° juillet 2025, a moins que, avant cette
date, plus d'un tiers des Gouvernements contractants a la Convention, ou des Gouvernements
contractants dont les flottes marchandes représentent au total 50 % au moins du tonnage brut
de la flotte mondiale des navires de commerce, n'aient notifié qu'ils élévent une objection
contre ces amendements;

3 INVITE les Gouvernements contractants a la Convention a noter que, conformément
a larticle VI b)vii)2) de la Convention, ces amendements entreront en vigueur
le 1° janvier 2026, une fois qu'ils auront été acceptés dans les conditions prévues au
paragraphe 2 ci-dessus;

4 PRIE le Secrétaire général de transmettre, conformément a l'article VIII b) v) de la
Convention, des copies certifiées conformes de la présente résolution et du texte des
amendements qui y est annexé a tous les Gouvernements contractants a la Convention;

5 PRIE EGALEMENT le Secrétaire général de transmettre des copies de la présente
résolution et de son annexe aux Membres de ['Organisation qui ne sont pas des
Gouvernements contractants a la Convention.
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ANNEXE
AMENDEMENTS AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE

APPLICABLES AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 1994
(RECUEIL HSC DE 1994)

~ CHAPITRE 7
SECURITE INCENDIE
Partie A
Généralités
7.9 Divers
1 La nouvelle section 7.9.4 ci-aprés est insérée a la suite de [l'actuel

paragraphe 7.9.3.4 :
"7.9.4 Restrictions applicables aux agents d'extinction de l'incendie

7.9.4.1 Les restrictions suivantes devraient s'appliquer a l'utilisation, au stockage ou
au rejet de l'acide perfluorooctane sulfonique (PFOS) :

A a bord de tous les engins, l'utilisation ou le stockage d'agents
d'extinction de lincendie contenant de l'acide perfluorooctane
sulfonique (PFOS) devrait étre interdit au plus tard a la date de la
premiéere visite effectuée le 1°" janvier 2026 ou apres cette date; et

2 lorsqu'elles sont enlevées des engins, les substances interdites en
vertu des prescriptions de I'alinéa 7.9.4.1.1 devraient étre livrées a
des installations de réception a terre appropriées."”

ANNEXE 1
MODELE DE CERTIFICAT DE SECURITE POUR ENGIN A GRANDE VITESSE

Fiche d'équipement pour le certificat de sécurité pour engin a grande vitesse

2 Dans le tableau intitulé "Détail des engins de sauvetage", le texte des rubriques 9
a 10.2 est remplacé par le texte suivant :

9 Nombre de combinaisons d'immersion |

Nombre de combinaisons de protection
contre les intempéries

10




PE3OJTIOLIMA MSC.536(107)
(npuHATa 8 nroHa 2023 roga)

NOMNPABKU K MEXXOAYHAPOAHOMY KOAEKCY BE3OMNACHOCTHU
BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 1994 TOOA (KOOEKC BC 1994 rOf1A)

KOMUTET MO BE3OIMNMACHOCTW HA MOPE,

CCBbINAACDH Ha ctatbio 28 b) KoHBeHUun o MexayHapoaHOM MOPCKOW opraHu3auuun, Kkacato-
Lyoca yHkunn Komurtera,

OTMEYAA pesontoumnio MSC.36(63), koTopon oH NpuHan MexayHapoaHbIn kogeke 6esonac-
HOCTM BbICOKOCKOPOCTHbIX cyaoB («Kogekc BC 1994 roga»), koTopbli npuobpen obsizaTens-
HYIO Ccuny cornacHo rnase X MexayHapoaHOW KOHBEHLMM NO OXPaHe YeroBeYeCKOW XKXU3HN Ha
mope 1974 roga («KoHBeHUUSI»),

OTMEYAA TAKXKE cratbto VIII b) n npaBuno X/1.1 KoHBeHUunn, kacarowmecsa npoueaypbl
BHeceHus nonpasok B Kogekc BC 1994 roaa,

PACCMOTPEB Ha cBoen 107-n ceccum nonpaku kK Kogekcy BC 1994 roga, npeanoXeHHble
1 pasocnaHHble B cooTBeTcTBUM co cTatben VI b) i) KoHBeHuuu,

1 OOOBPAET B cootBeTcTBUM cO cTathen VI b) iv) KoHBeHunn nonpaeku k Kogekcy
BC 1994 roga, TEKCT KOTOPbIX U3NOXEH B NPUITOXXEHWM K HACTOSILLEN PE30ToLnN;

2 NMOCTAHOBIJIAET B cootBeTcTBMM co cTtatben VI b) vi) 2) bb) KoHBeHUun, 4TO BbI-
LLEeYNOMSHYThIE NOoMnpaBku cumTaroTes npuHaTbIMK 1 nonsa 2025 roga, ecny 4o aTon gatbl 60-
nee ogHon Tpetn [JorosapuBarowwmnxcs npaBntenscts KoHBeHUMN vnn [JoroBapusatowmecs
npaBUTENBLCTBA rocy4apcTB, 06LWMIA TOProBbi boT KOTOPbLIX NO BanoBOW BMECTUMOCTU CO-
ctaBndet He meHee 50% MUpoBOro ToproBoro roTa, He YBEAOMST O CBOMX BO3PaXKEHUAX
NPOTUB NONPaBOK;

3 MPEONATAET [oroBapuBaroimmca nNnpaBUTENbCTBaAM NPUHATbL K CBEOEHUIO, YTO B
cootBeTcTBMM co ctateen VIII b) vii) 2) KoHBeHuun nonpaBku BCTynawoT B cuny 1 aHBaps
2026 roga nocne ux NPUHATUA B COOTBETCTBUN C NMYHKTOM 2 BbILLIE;

4 MPOCWUT lNeHepanbHOro cekpetaps B uensax soinoniHeHns ctatbmn VI b) v) KoHBeH-
LMW HaNpaBWTb 3aBEPEHHbIE KOMUM HACTOSILLLEV PE3OSTIOLUN U TEKCTA MOMNPaBOK, CoAepKaLlLe-
rocs B npunoxeHuu, scem [lorosapmeatoLimmcs npasutensctesam KoHBeHUuH;

5 MPOCUT TAKXKE NeHepanbHOro cekpeTtapsi HanpaBuTb KOMWUM HACTOSLLEN Pe30Sto-
LMW 1 MPUINOXEHUS K Hel YneHam OpraHn3aumm, KoTopble He SBNsATCA [oroBapmBaowuMmncs
npaButenscTBamm KoHBEHL MW,
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NPUNOXEHUE

NOMNPABKU K MEXXOYHAPOAHOMY KOAEKCY BE3OMNACHOCTHU
BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 1994 NOAA (KOOEKC BC 1994 TO[1A)

rMABA7
NOXAPHAA BE3OMNACHOCTb

Yactb A
OO6OLune NonoxeHus

7.9 Pa3Hoe

1 Mocne cyuwecTtBytowero nyHkta 7.9.3.4 nobaBnsetcs HOBbIM NyHKT 7.9.4 cnepayto-
LLlero cogepxaHus:

«7.9.4 OepaHu4yeHUs1 8 OMHOWeEHUU ocHemMyuwiawux eewiecms

7.9.4.1 Tlpn ncnonb3oBaHUK, XpaHEHUN N yoaneHum nepdTOPOKTaHCYTbOHOBOM
kucnotbl (MPOC) npumeHsaTCA cnegyowme orpaHNYeHus:

A Ha BCeX cygax He nosgHee AaTbl MEPBOro OCBUOETENLCTBOBAHUA,
nposoanmoro 1 sHeapsa 2026 roga wnv nocne aTon Aatbl, UCNOMb-
30BaHWEe N XpaHeHWe OrHeTyllalux BeLLecTB, cogepxalimx nep-
dpTopokTaHcynbdoHoByto kucnoTy (MPOC), 3anpewaercs; n

2 BeLLleCTBa, 3anpeLleHHble NonoXeHusamn nyHkta 7.9.4.1.1, nocne
yOaneHusi ¢ cydHa OOMKHbl 4OCTaBNATbCA B Hagnexawue 6epero-
Bbl€ MPUEMHbIE COOPYXEHUSI».
NMPUNOXEHUE 1
OOPMA CBUOETEJNIbCTBA O BE3OINACHOCTU BbICOKOCKOPOCTHOIO CYOHA

MepeyeHb o60pynoBaHusa ans CeBuaetenbcTBa o 6e3onacHoOCTU
BbICOKOCKOPOCTHOIO CyAHa

2 B tabnuue «OnucaHune cnacaternbHblx cpeacts» nyHkTbl 9—10.2 3ameHaTCs cneay-
FOLLMM TEKCTOM:

9 Uucno rugpokocTioMoB e,

10 Uucno 3aWmMTHbIX KOCTIOMOB | i,




RESOLUCION MSC.536(107)
(adoptada el 8 de junio de 2023)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizacién Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

TOMANDO NOTA de la resoluciéon MSC.36(63), mediante la cual adoptdé el Cddigo
internacional de seguridad para naves de gran velocidad, 1994 ("el Codigo NGV 1994"), que
ha adquirido caracter obligatorio en virtud del capitulo X del Convenio internacional para la
seguridad de la vida humana en el mar, 1974 ("el Convenio"),

TOMANDO NOTA TAMBIEN del articulo VIl b) y de la regla X/1.1 del Convenio, relativos al
procedimiento de enmienda del Codigo NGV 1994,

HABIENDO EXAMINADO, en su107° periodo de sesiones, las enmiendas al
Cddigo NGV 1994 propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) i) del Convenio,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio, las
enmiendas al Codigo NGV 1994 cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DISPONE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b) vi) 2) bb) del
Convenio, que dichas enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2025, a menos
que, antes de esa fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o un
numero de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen como
minimo el 50 % del tonelaje bruto de la flota mercante mundial hayan notificado que recusan
las enmiendas;

3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b) vii) 2) del mismo, las enmiendas entraran
en vigor el 1 de enero de 2026, una vez aceptadas de conformidad con lo dispuesto en el
parrafo 2 supra;

4 PIDE al Secretario General que, a los efectos del articulo VIl b) v) del Convenio,
remita copias certificadas de la presente resolucion y del texto de las enmiendas que figura
en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del Convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion y
de su anexo a los Miembros de la Organizaciéon que no son Gobiernos Contratantes del
Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA

NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 1994 (CODIGO NGV 1994)

CAPITULO 7
SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS

Parte A
Cuestiones generales

7.9 Aspectos varios

1 Se anade una nueva subseccion 7.9.4 después del subparrafo 7.9.3.4 actual, como
se indica a continuacion:

"7.9.4 Restricciones con respecto a los agentes extintores de incendios

7.9.4.1 Se aplicaran las siguientes restricciones para el uso, el almacenamiento o la
eliminacion del acido sulfénico de perfluorooctano (PFOS):

A en todas las naves estara prohibido utilizar o almacenar agentes
extintores que contengan acido sulfénico de perfluorooctano (PFOS)
a mas tardar en la fecha del primer reconocimiento el 1 de enero
de 2026 o posteriormente; y);

2 las sustancias prohibidas en virtud de lo prescrito en el

parrafo 7.9.4.1.1 deberan depositarse en instalaciones de
recepcién en tierra adecuadas cuando se retiren de la nave."

ANEXO 1

MODELO DE CERTIFICADO DE SEGURIDAD PARA NAVES DE GRAN VELOCIDAD

Inventario del equipo adjunto al Certificado de seguridad
para naves de gran velocidad

2 En el cuadro correspondiente a "Pormenores relativos a los dispositivos de
salvamento”, las entradas 9 a 10.2 se sustituyen por las siguientes:

9

Numero de trajes de inmersion | Ll

10

Numero de trajes de proteccion contra la intemperie | ....................
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the International Code of Safety for
High-Speed Craft, 1994 (1994 HSC CODE) adopted on 8 June 2023 by the Maritime Safety
Committee of the International Maritime Organization at its 107th session, in accordance with article
VIlI(b)(iv) of the SOLAS Convention, set out in the annex to resolution MSC.536(107), the original of
which is deposited with the Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME du texte des amendements au Recueil international de régles de
sécurité applicables aux engins a grande vitesse, 1994 (Recueil HSC de 1994), qui ont été adoptés
le 8 juin 2023 par le Comité de la sécurité maritime de I'Organisation maritime internationale a sa
cent septieme session, conformément a l'article VIII b) iv) de la Convention SOLAS, et figurent en
annexe a la résolution MSC.536(107), et dont l'original est déposé auprés du Secrétaire général de
I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOIMMAA Tekcta nonpaBok Kk MexagyHapogHOMy Kodekcy ©GesonacHocTu
BbICOKOCKOPOCTHbIX cyaoB 1994 roga (Kogekc BC 1994 roga), ogobpeHHbix 8 moHs 2023 roga
Komutetom no 6esonacHoctTn Ha mope MexayHapooHOM MOPCKOW opraHm3auum Ha ero 107-i
ceccun B cooTtBeTcTBUN co cTtatben VIII b) iv) KoHseHuun COJIAC 1 n3noxeHHbIX B NPUNOXEHUU K
pesontoumn MSC.536(107), nognMHHMK KOTOPbIX CAaH Ha XpaHeHue [eHepanbHOMYy CeKpeTapto
MexgyHapogHOW MOPCKOW opraHuaaumu.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Cédigo internacional de seguridad
para naves de gran velocidad, 1994 (Cédigo NGV 1994), adoptadas el 8 de junio de 2023 por el
Comité de Seguridad Maritima de la Organizacion Maritima Internacional en su 107° periodo de
sesiones, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio SOLAS, las cuales
figuran en el anexo de la resolucion MSC.536(107), cuyo texto original se ha depositado ante el
Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional.

: Al Lnd) Lakaiall alad) el e
[ i A SRR
For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale : % 0‘4’ / .
3a NeHepankHoro cekpeTapst MexayHapoaHON MOPCKOW opraHn3aLmu: Lot (o - Mo gl
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional:

TAEH

London,
Londres, le 30/7/2024
JIoHOOH,

Londres,

J112627 (AIC/EIFIR/S)
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